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Considerando:

3

Que, el Art 1, de la Constitucion de la Repablica del Ecuador, establece: “que el
Ecuador s un estado Constitucional de Derechos v Justicia Social™,

Que, el ArL 3, de la Carta Constitucional, dispone: Que son deberes primordiales del
estado: 1.- Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucidn v en los instrumentos internacionales, en particular la
educacion, salud, la alimentacion, la seguridad social, y otros;

Que, el Art 10, de la Norma Suprema determina que: Las personas, comunidades,
puchlos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozarin de los derechos
garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales;

Que, Art. 11 Numeral 2, Ibidem estmblece que “Todas las personas son 1guales y
gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades (... ",

Que, el articulo 35, Ibidem establece que las personas adultas mayores, nifias, nifios y
adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de la
libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastrificas o de ala complejidad,
recibiran atencion Prioritaria v especializada en los dmbitos piblicos y privades. La
misma atencion prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas de
violencia doméstica v sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El
Estado prestara especial proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad,

Que, el Art. 70, Thidem garantiza que, el Estado formulard y ejecutard politicas para
alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través de mecanismos especializados de
acuerdo con la ley, e incorpora el enfoque de género en planes y programas y brindara
asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en el sector publico;

Que, el Art 95, Ibidem garantiza la participacion de las ciudadanas y ciudadanos, en
forma individual vy colectiva, de manera protagonica en la toma de decisiones,
planificacion y gestion de los asuntos piblices, y en el control popular de las
instituciones del Estado v la sociedad, y de sus representanies, eén un proceso
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permanente de construccion del poder ciudadano,

Que, el A, 156, Ibidem determina que: “Los Consejos Nacionales para la [gualdad son
organos responsables de asegurar la plena vigencia v el ejercicio de los derechos
consagrados en la Constitucion v en los instrumentos internacionales de Derechos
Humanos (... )";

Que, el Art 340, Ibidem instaura el Sistema Macional de Inclusion y Equidad Social
gque &5 el conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas,
Programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos
reconocidos en la Constitucion vy el cumplimiento de los objetivos del régimen de
desarmrollo;

Que, el Art 341, Ibidem establece que, el Estado generara las condiciones para la
proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que ascguren los derechos v
principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad vy la
no diseriminacién, v priorizard su accion hacia aguellos grupos que requieran
consideracidn especial por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o
violencia, o en virtud de su consideracion etana, de salud o de discapacidad (...},

Que, la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, suscrita en ¢l afio de 1989 y demas
instrumentos intemacionales establecen que los Estados Partes tomardn todas las
medidas apropiadas para garantizar que el mifio se vea protegido contra toda forma de
discriminacion o castigo por causa de la condicidn, las actividades, las opiniones
expresadas o las creencias de sus padres, o sus tutores o de sus familiares;

Que, la Declaracion de los Derechos de la Mujer y la Familia, reconocen como
derechos de la mujer el de igualdad, libertad, v de no discriminacion, ete.;

El plan nacional del buen vivir en su objetivo 3, en la politica 3.4 establece: Brindar
atencion integral a las mujeres v grupos de atencion prioritaria, con enfoque de género,
peneracional, familiar, comunitano e intercultural;

Que, el Art 3, numeral 3, de la Ley Orgaruca de Participacion Ciudadana, determina
que es necesanio “instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacién e
implementacion de medios de accion afimnativa que promuevan la participacion a favor
de titulares de derechos que se encuentren situados en desigualdad;

Que, la Disposicién Transitoria Décima de la Ley Organica de los Consejos Nacionales
para la Igualdad establece: "De los Conseglos Cantonales de Proteccion de Derechas. A
fa promulgacidn de la presente ley en el caso de aguellos canfones en los que no
fubiesen creado lox Consejos Cantonales de Proteccidn de Derechos, los Consefos
Cantonales de Nifez y Adolescencia se convertiran en Consgjos Canionales de
Proteceidn de Derechos y cumplir con las funclones establecidas en el articulo 598 del
Codigo Orgdnico de Organizacidn Territorial, Awtonomia y Descentralizacion. En el
caxe del personal de los Consejos Cantonales de Nifiez y Adolescencia podran previa
evaluacion, ser parte del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos™;
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Que, el Art 3, del Codigo Orgdnico de Ordenamiento Territorial Autonomias y (LF
Descentralizacion, de los Principios, Unidad a) inciso 5, manifiesta que la Igualdad de {3,
trato implica que ftodas las personas son iguales y gozarin de los mismos derechos, L%
deberes y oportunidades, en el marco del respeto a los principios de interculturalidad, y IE
plurinacional, equidad de género, los usos ¥ costumbres; E]
Que, el Art. 4 literal h, del citado Codigo Orgdnico, tiene entre sus fines, la generacion i
de condiciones que ascguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion {
de la Repiblica a través de la creacion y funcionamiento del sistema de proteccion
integral de sus habitantes;

Que, el Art. 54, Ibidem tiene entre sus funciones, el Implementar los sistemas de
proteccién integral del Cantén mediante la conformacién de Consejos Cantonales,
Junias Cantonales v Redes de Proteccion de Derechos de los grupos de atencion
prioritaria.

Que, ¢l articulo 57 literal a), Ibidem determina el gjercicio de la facultad normativa en

la materia de competencia del Gobiemo Autonomo Descentralizado Municipal,
mediante la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el Art. 249, Ibidem referenie a los presupuestos pard los grupos de atencion
prioritaria, dispone que no sc aprobara el presupuesto del Gobierno Autdnomo
Descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo menos, el diez por ciento (10%) de
sus ingresos no tributarios para €l financiamiento de la planificacion y ejecucion de
programas sociales para la atencion a grupos de atencidn prioritaria,

Que, el Art. 302, Ibidem en relacion con el Art. 95, de la Constitucion de la Repablica
del Ecuador establece que: La ciudadania, en forma individual o colectiva, podrin
participar de manera protagonica en la toma de decisiones, la planificacion y gestion de
los asuntos plblicos, v el control social de las instituciones de los Gobiemos
Auténomos Descentralizados y de sus representantes, en un proceso permanenie de
construccion del poder ciudadano; y el Art. 303 del Cadigo Orginico de Ordenamiento
Territorial autonomias v descentralizacion que establece que los grupes de atencion
prioritaria, tendrin instancias especificas de participacion, para la toma de decisiones
relacionadas con sus deérechos;

Que, ¢l art 148, Ibidem sobre el gjercicio de las competencias de proteccion integral a la
nificz y adolescencia determina: “Los gobiernos autdnomos descentralizados ejerceran
las competencias destinadas a asegurar los derechos de niftas, nifios ¥ adolescentes que
les sean atribuidas por la Constitucion, este Codigo y el Consejo Nacional de
Competencias en coordinacion con la ley que regule ¢l sistema nacional descentralizado
de proteccion integral de la mificz ¥ la adolescencia. Para el efecto, se observara
estrictamente el dmbito de accion determinado en este Codigo para cada mivel de
Gobierno v se garantizard la organizacion y parlicipacion protagonica de nifios, nifias,
adolescentes, padres, madres y sus familias, como los titulares de estos derechos;
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Que, el An. 598, [bidem de los Concejos Cantonales para la Proteccidn de Derechos. -
manifiesta, Cada Gobiemo Autonomo Descentralizado Municipal organizard v
linanciars un Consejo Cantonal para la Proteccion de los Derechos consagrados por la
Constitucion y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos, Los Conscjos
Cantonales para la Proteccion de Derechos, tendrin como atribuciones la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de politicas pablicas
municipales de Proteccidn de Derechos, articulada a las politicas piblicas de los
Consejos MNacionales pama la lgualdad. Los Concejos de Proteccion de Derechos.
Coordinaran con las entidades, asi como con las redes interinstitucionales especializadas
en proteccion de derechos;

Que, en Sesiones Ordinanas de fechas 31 de enero y 06 de febrero de 2020, el Concejo
Municipal del Gobiemo Autdnomo Descentralizado del canton Nangaritza, aprobd en
primer vy segundo debate respectivamente, la Ordenanza que Implementa, Crganiza vy
Regula el Sistema de Igualdad v Proteccion Integral de Derechos de las Personas v
Girupos de Atencidn Prioritana en el Canton Nangaritza;

Que, en este contexto y por un lapsus calami constante en el Art 20 de dicho cuerpo
normative, s¢ hace neccsanio hacer la reforma a la ordenanza antes citada, con el
proposito de poder ejecutar los procesos para la conformacién del Consejo Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos en el cantdn Mangaritza, como un organismo colegiado
integrado de forma paritania por representantes del Estado vy de la sociedad civil v de
esta manera cumpla con lo sefalado en la Constitucion, la ley v demds instrumentos
normativos, v,

En uso de la facultad legislativa prevista en el anticulo 240 de la Constitucidn de la
Repablica del Ecuador, articule 7 y anticulo 57 literal a) del Codigo Orginico de
Ohrganizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANFZA QUE IMPLEMENTA,
ORGANIZA Y REGULA EL SISTEMA DE IGUALDAD Y PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS Y GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA EN EL CANTON NANGARITZA

Art. 1.- Sustitiyase ¢l contenido del articulo 20, por el siguiente texto:

“Art. 20.- Conformacién. - El Consejo Cantonal para la Proteccion Integral de los
Derechos del Cantdn Nangaritza, estard integrado parifanamente por representantes del
Estado y titulares de derecho de la sociedad civil.

1. Por el estado:

a. El Alcalde/sa del Canton Nangaritza, quien presidirda y'o su delegado/a
permanente;
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b. La o el Presidente/a de la Comisidn Permanente de lgualdad, Género e Inclusion
Social del Concejo Municipal,

¢. El o la Directorfa de Educacién del Distrito 19D02 Centinela del Condor-
Paguisha-Mangaritza; ¢on su delegado/a permanente;

d. El o la Director'a del Distnto de Salud 19002 Centincla del Condor-Paguisha-
MNangaritza- y/o su delegado/a permanente;

e. El o la Director/a del Ministerio de Inclusidn Econdmica v Social de Zamora
Chinchipe yio su delegado/a permanente;

f. El representante de los presidentes de los  Gobienos  Autdnomos
Descentralizados Parroquiales Rurales del Canton Mangantza.

Las delegaciones de los/las integrantes por el sector piblico, deberin ser realizadas a
servidores/as que perienezcan a las instituciones de donde proviemen los
representantes principales, dotandoles de amplio poder de decisidn institucional,
mcluida la posibilidad de asumir compromisos presupuestarios en el marco de la
legmslacion comespondiente.

2. Por la sociedad civil:

a. Un representante titular de las Organizaciones personas Adultas Mayores, con su
suplente

b. Un representante titular de las Organizaciones de los Jovenes, con su suplente

¢. Un Representante de tiwlar de las Organizaciones de Nifios-Mifias v
Adolescentes, con su suplente

d. Una representante titular de las Organmizaciones de Género, con su suplente.

e. Lin representante titular de las Organizaciones de personas con discapacidad,
con su suplente.

f. Un delegado/a titular de las Organizaciones de pueblos v nacionalidades con su
suplente.

Para la eleccion de losas representantes de la sociedad civil v sus altemos, asi como la
conformacion del Consejo Cantonal para la Proteccion Integral de los Derechos del
Canton Mangaritza, se lo realizark de conformidad con el Reglamento elaborado por la
Secretaria Ejecutiva ¥ debidamente aprobado por el Presidente del Consejo Cantonal,
para tal efecto, se convocara a un proceso de eleccion democratica-participativa e
incluyente, en observancia de la normativa vigente que rige la panticipacion ciudadana.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica. - En el término maximo de sesenta dias, contados a partir de la aprobacion de
esta ordenanza, sin peruicio de su publicacion en el Registro Oficial, Gaceta Oficial y
Dominio Web de la institucion, la Secretana Ejecutiva elaborara el Reglamento que serid
debidamente aprobado por el Presidente del Consejo Cantonal. para la eleccion de los/as
representantes de fa sociedad civil y sus alternos, asi como para la conformacion del
Consejo Cantonal para la Proteccion Integral de los Derechos del canton Nangantza.
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VIGENCIA

La presente ordenanza emtrard eén vigencia a partir de su aprobacion por el concejo
municipal y sancionada por el sefior alcalde, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficaal, Gaceta Oficial v Dominio Web de la institucion, conforme lo determina el Art
324 del Codigo Orginico de Organizacion Territonial, Autonomia v Descentralizacion
{COOTAD).

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Autdonomo
Descentralizado del canton Mangaritza, a los veintinueve dias del mes de mayo de 2020

[ng. Tn:d:.f Armijos Pﬁ':z“‘“ =
ALCALDE

CERTIFICADO DE DISCUSION. - CERTIFICO: Que el texto de la Ordenanza
precédente, fue discutido, analizado v aprobado por ¢l Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantdn Nangaritza, en primer debate en la Sesion Ordinaria realizada
el catoree de mayo de dos mil veinie, ¥ en segundo debate en la Sesidn Ordinaria realizada
el veintinueve de mayo de dos mil veinte, fecha esta Gltima en que se aprobo
definitivamente. - Guayzimi, veintinueve de mayo de 2020, a las 12HOD.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON NANGARITZA.- Guayzimi, 01 de junio de 2020, a las 10H30.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Cadigo
Organico de Organizacion Terntorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el trdmite legal y por cuantd se ha emitido de acuerdo con la Constitucion y
Leyes de la Repiblica, SANCIONO LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE IMPLEMENTA, ORGANIZA Y REGULA EL SISTEMA DE IGUALDAD Y
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS Y GRUPOS
DE ATENCION PRIORITARIA EN EL CANTON NANGARITZA, para que entre
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en vigencia, a cuyo efecto se publicari en la Gaceta Oficial Municipal, en el dominio web
de la institucion v en ¢l Rugls
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Proveyd ¥ firmo la Ordenanza que antecede, el Ing. Fredy Armijos Pérez, alcalde del
canton Nangaritza, en la fecha y hora sefialada. Guayzimi, 01 de junio de 2020, a las
11HOO. CERTIFICO, -
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